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BERICHT

DER KLARE BLICK

Georg Bruderer

Von Pasternak
zu Nariza

Ein Dichter brauchst du nicht zu sein
Ein Biirger musst du aber werden.
N. Nekrasow

August 1960. Im bekannten Kunstmuseum
Leningrads «Ermitage» betrachten die
auslindischen Touristen die Kunstwerke
der Malerei. Plotzlich werden die Erldu-
terungen des Reisebegleiters durch laute,
aufgeregte Stimmen unterbrochen. In ei-
nem der zahlreichen Rdume steht umringt
von ihren Reisegefihrten eine franzosi-
sche Touristin. Sie sieht ganz verwirrt
aus, vor ihr liegt am Boden ein Paket.
Neben ihr steht ein einfach gekleideter
etwa 50jdhriger Mann. Der Reisebegleiter
behauptet, dass der Unbekannte versucht
habe dieses Paket der Franzosin in die
Hand zu driicken. Beide miissen auf die
Polizeihauptwache, wo sie verhort wer-
den, Die franzosische Touristin versichert,
dass der festgehaltene Mann, ein gewisser
M. Nariza, bestimmt nicht die Person sei,
die ihr dieses Paket zustecken wollte. Auch
Nariza bestreitet solche Absicht. Beide
werden freigelassen.

September 1960. Ein westeuropéischer
Tourist, der in Leningrad weilte, bringt
ein Paket heim, welches er in Leningrad
von einem Unbekannten erhalten hatte.
Auf der Riickseite des grossen Briefum-
schlages steht:
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29. September 1960. Im Sekretariat Chru-
schtschews wird der Empfang eines Pa-
kets registriert, dessen Absender ein ge-
wisser M. Nariza ist. Das Paket enthilt ein
Manuskript und einen Begleitbrief. In
diesem Brief gibt Nariza zu, dass er an-
fangs August versuchte das Manuskript
seines Romans «Das nicht gesungene Lied»
einer Auslédnderin zu iibergeben. Da er
jetzt sicher sei, dass das Manuskript sich
im Ausland befinde, schicke er die Kopie
an Chruschtschew., Nariza bezeichnet als
* Grund fiir seine Handlungsweise die Un-
moglichkeit in der Sowjetunion frei die
literarischen Werke zu verdffentlichen. Er
fordert Chruschtschew zum offenen ehr-
lichen Kampf auf: das Volk soll entschei-
den, ob der vorliegende Roman gut oder
schlecht sei, ob er Wahrheit -oder Ver-
leumdungen enthélt? Sollte es Chrusch-
tschew nicht moglich sein die Verodffent-
lichung des Romans in der Sowjetunion
zu gestatfen, so bitte er um die Erlaub-

nis mit seiner Familie auszuwandern. Der
Brief endet mit dem Satz: «Ich weiss nicht,
inwiefern die Trennung von uns fiir Sie
schwer sein wird, wir wiirden jedenfalls
ohne Bedenken auf alle Vorziige des So-
zialismus verzichten, obschon wir in den
anderen Léndern kein Paradies fiir uns
erwarten.»

Friithling 1961. M. Nariza und die Mit-
glieder seiner Familie, die keine Antwort
von Chruschtschew erhalten haben, rei-
chen an das Oberste Sowjet ein Gesuch
um die Aufhebung der sowjetischen
Staatsbiirgerschaft ein und bitten um die
Erlaubnis der Ausreise ins Ausland.

Mai 1961. M. Nariza und seine Familien-
angehorigen werden von den Staatssi-
cherheitsorganen verhort. Sie wiederho-
len beharrlich ihren Wunsch ins Ausland
auszuwandern. Man behandelt die Familie
recht hoflich, verlangt aber, dass eine
Stempelgebiihr von 250 neuen Rubeln fiir
das entsprechende Gesuch bezahlt wird.
Die Familie besitzt nicht soviel Geld und
das Gesuch wird nicht weiter behandelt.
Juli 1961, In der literarischen Zeitschrift
«Grani», die in russischer Sprache in
Frankfurt/Main erscheint wird der Roman
«Das nicht gesungene Lied» unter dem
Namen M. Narymow verdffentlicht. Der
Redaktion ist der richtige Name des Ver-
fassers schon bekannt, man weiss aber zu
diesem Zeitpunkt noch nicht, dass Nariza
sich bereits zu seinem Werk offen be-
kannte.

13. Oktober 1961, M. Nariza wird in Le-
ningrad verhaftet. Seine Frau und sein
Sohn werden verhort. Bei .der -Haussu-
chung findet man noch zwei Kopien des
Manuskriptes. M. Nariza, der liber die Ver-
offentlichung seines Romanes im Westen
Bescheid weiss, erkldrt seine Lebensauf-
gabe als erfiillt. . '
Wiren diese Tatsachen vor dem Fall Pa-
sternak bekanntgeworden, hétte mancher
von uns an ihrer Realitdt gezweifelt. Heute
wissen wir, dass es die bittere Realitdt
der sowjetischen Wirklichkeit ist, und wir
verneigen uns vor der Unerschrockenheit,
vor der Reinheit der Motive und vor dem
festen Glauben eines Menschen an héhere
Werte.

Michail Alexandrowitsch Nariza ist im
Jahre 1909 im Gebiet von Pskow in einer
Bauernfamilie geboren. Er hat frith sei-
nen Vater verloren, ist bei seiner Tante
und spéter im Waisenhaus aufgewachsen.
Schon frith zeigten sich seine Fahigkeiten
als Maler und Bildhauer. Er besuchte das
Kunsttechnikum in Leningrad, wo er dann
auch als Lehrer angestellt wurde. 1933
heiratete er eine Studentin und wohnte
ein Jahr lang in Archangelsk. 1934 kam
die Familie zuriick nach Leningrad, wo
sein erster Sohn Fedor geboren wurde.
1935 wurde Nariza an die Leningrader
Kunstakademie aufgenommen. 1935 wurde
Nariza  im Rahmen der allgemeinen Ter-
rorwelle verhaftet und nach sechsmonati-
ger Einzelhaft zu 5 Jahren KZ-Haft ver-
urteilt. Er verbrachte diese Jahre im KZ
Ucht-Petschora. Seine Ehefrau, seine
Schwiegermutter und der Sohn wurden aus
Leningrad deportiert. Nach seiner Haft-
entlassung 1940 liess sich die Familie im
Gebiet von Archangelsk nieder, wo 1941
sein zweiter Sohn Petr geboren wurde.
1948 kam die Familie nach Luga, wo Na-
riza im Zuge der grossen Nachkriegssiu-
berung wieder verhaftet und zu einem
Zwangsaufenthalt in Karaganda verurteilt

wurde. Die Familie folgte ihm nach Mittel-
asien. Seit 1954 bestand die Moglichkeit ei-
ner Rehabilitierung, doch Nariza weigerte
sich ein entsprechendes Gesuch einzurei-
chen. Erst 1957 gab er dem Druck der Fa-
milie nach und wurde tatsédchlich reha-
bilitiert. Die Familie durfte wieder nach
Leningrad zurlickkehren, wo er wieder an
der Kunstakademie aufgenommen wurde,
Acht Jahre lang schrieb Nariza seinen Ro-
man und beendete ihn im Jahre 1960. Der
Sohn Fedor ist Arzt und wohnt mit seiner
Familie im Norden des Landes. Der Sohn
Petr arbeitete bis zur letzten Verhaftung
des Vaters als Modell in der Skulptur-
abteilung der Leningrader Kunstakademie.
Nach der Verhaftung des Vaters unter-
nahm er einen Selbstmordversuch, konnte
aber gerettet werden.
%

Der Roman «Das nicht gesungene Lied»
ist weitgehend autibiographisch. Er be-
ginnt mit den Kindererlebnissen des klei-
nen Antons, der seine Kinderjahre in einer
Bauernfamilie verbringt. Nach dem Krieg
kommt ein Biirgerkrieg, an welchem auch
sein Vater teilnimmt, weil er fiir das Land,
flir die Bauern und fiir die Gerechtigkeit
kidmpft. Die Revolution empfindet Anton
als eine Auseinandersetzung zwischen dem
Vater, der «irgendwelche Bolschewiken
verteidigt> und dem Grossvater, der «iliber
sie immer schimpft». Nach der Hungers-
not bricht die Typhusepidemie aus, und
Anton verliert seinen Vater. Da die Mutter
einen Vertreter der neuen Macht im Dorfe
heiratet, verldsst Anton das Elternhaus
und geht zu Verwandten und spéter in ein
Waisenhaus. Er malt viel und gut, stu-
diert am Kunsttechnikum und versucht
zu schreiben, aber seine Werke werden
nicht veroffentlicht, weil sie zwar litera-
risch wertvoll sind, ideologisch aber von
den Redaktionen beméngelt werden. An-
ton heiratet und ldsst sich in einer Stadt
im Norden des Landes nieder. Dort findet
er Anstellung in einer Kunstmalerwerk-
statt, wo er Plakate anfertigt. Daheim malt
er fir sich. Endlich erlebte er die Aner-
kennung der Kunstsachverstdndigen, die

M. Nariza
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